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»— Haikki suuri tapahtuu hitaasti; ei edes
rypéle eikd viikuna valmistu silménrépiigksesss.
Jos téhén vuodenaikaan virkkoisit: ‘Tahdon nyt
heti viikunan!' niin vastaisin, ettd siihen vaadi-
taan aikaa. Suo viikunapuun ensin kukkia, kiydd
sitten raakaleille ja sitten kypsyd. — Ellei nyt
edes viilkuna valmistu silménripéyksessd eiki
edes tunnissakaan, kuinka silloin voit vaatia, ettd
ihmissielu kypsyisi niin Iyhyessd ajassa ja vai-
vatta? Ald kuvittele sellaista mielessdsi, sanon
sinulle » Epiktetos.

HELSINGISS A
HUSTANNUSOSAHKEYHTIO OTAVA



Kustannusosakeyhtio Otavan
kirjapaino, Helsingiss#, 1922,



GRAALIN MALJA

Salass’ on pyhdn Graalin ylhdinen malja.
Sen ympadri soitot ei soi, ei nalja,

ei nauru kaiu, vain vaieten ylvaat
pyhédn temppelin nousevat valkeat pylvaat.

Ikipuistot siimekseensd sen sulkee,
sdvel hartauden hdmdérdssd sen kulkee,
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soi kuin vesi suihkuvan ldhteen, mi lankee
solisten alas paadelleen. Syddn ankee

inehmon pimennossa on puiston, mi puhuu,
taruaan tuhatvuotista héalle huhuu.

Humisten pyhédt puut puhuvat tarun julki,
hdmadriin tuhatvuotten min temppeli sulki.

Pyhédn maljan ne tietdvét korkean mahdin,
ne tuntevat sen kuninkaallisen vahdin.

Useammat vartijoiks’ sen ovat halvat,
ritarillisuus riitd ei, kalskuvat kalvat.
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Se vaalijans’ itselleen idks vaatii,
sitovat ikilait ritarillensa laatii.

Elamédks hénelt’ ottaa ja vaatii se valan,
ll&nen ndhdd se suo olemuksensa salan.

Eldmén yli hélle vallan se antaa,
hénet korkeuteen ylimaalliseen kantaa.

Hénen eestdnsd poistaa se ddret ja rajat,
hdnen ndhdd suo luonnon se salaiset pajat.

Hénen nadhda se suo, mit’ on vuossadat luoneet,
pyhét luomisen tyot sekd tyodnteko-huoneet.
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Eldamédédn iankaikkiseen silmét se avaa,
sen eess’ oman itsensd tuntohon havaa.

Epdpuhdas sen liekkejd ndhd& ei saata,
hdn maasta on tullut ja etsii maata.

Ketd ei voi koskettaa elon saasta,
ylos taivaille taasen hédn nousevi maasta.

Hénen sielussaan tuli Graalin palaa,
pyhédn maljan tuon syddmeensd hdn salaa.



HENRI JA AINE






RUUSU-RISTI

1
RISTIN TIE

Aniharvoin aurinko paistaa teille,
jotk’ Kohtalon Herrat m&ardsi meille.

Rukin ristidén saa pimennossa sen kantaa.
Osan ansaitun Iki-Oikeus antaa

joka~ainoallen, ylospdin joka halaa,
kenen rinnassa vain tuli kaipuun palaa.
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Ken ei hekumaa hae, naurua, naljaa,
ken karsimyksen ei katkeraa maljaa

tykodnsd pois arkana tahdo tyontad,
erehensd ken tuntee, ja erheensd mydntda.

Viat, tahrat ken tunnostaan tahtovi pestd,
ken tuomiota Iki-Herran ei esta.

Ken itsensd uskovi Idisen huomaan,
ken kdy olemustansa uudesti luomaan.

Ilomielin ristinsd alle hén taipuu,
hdnen henkensd tdyttdda vain Korkeudenkaipuu.
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Kun Ristin Tielle han kaynyt on kerran,
hénen tahtonsa tdyttda ain tahtoa Herran.

Pysyvdistd maan paadlla ei héll’ ole majaa,
varastonsa on tyhjd ja aittansa vajaa.

Hopeoita hdn huoli ei, kultia kerdd,
hdnen henkensd Korkeuksissa vain herada.

Hén valts ei vaivaa, ei kuormaansa Kkielld,
pyhityksen hédn kulkevi kaidalla tiella.

Han jattanyt jdlkeensd on elon harhat,
pyhdt paistavat padllansd tdhtien tarhat.
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2
OPETUSLAPSI

Hén kauan sitten jatti harhat elon,

ain uupumatta kulki P&ivdid kohti,

mi hdntd niinkuin kirkastukseen johti,
hén arvoituksist’ elamén sai selon,
hdn kulki kuilut kuoleman ja yon,
hén ndki sarastavan aamunkoiton,
aavisti taisteluiden jalkeen voiton,
idisten piirien hdn n&dki tyon.
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Olento oudon Valon hénté johti,

he yhdess’ syvyydet ja huiput kulki.
Avautui kaikki, mikd ennen sulki
hélt’ olemuksens’, seesteisend hohti
ylt’ ympadrillddn Iuonto idinen.

Ei ollut kehdd, piirid, ei alaa,

min syvintd hdn ndhnyt ei ois salaa,
hén oli kansalainen Raikkeuden.

Han kaikkialta haki kotimaata,

hdn ihmisessd ndki pelkédn veljen,
ndin aukaisi hén eestddn joka teljen,
ei mikdadn sitoa hédnt’ endd saata.
Han kaikkein auttajana aina on,
milloinkaan t&@all’ ei ristiddn hén jata,
hén etsii niitd, joill’ on tuska, hdtd,
jotk’ kadottivat Elon Auringon.
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3
VOITTO

Hé&n maksanut on elon kalliit lunnaat,
hén voittanut on kuoleman ja yon.
Kohoovat eesséddan Kirkastuksen kunnaat,
idiseen sopuun sointuu jarki, syon.
Ristinsd raskas ei oo endd kantaa,

hédn alati voi lahjoittaa ja antaa,
rajaton niinkuin kevéddn kukkeus uhkee
hengessddn Voima voittamaton puhkee.
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Rultaisin sdtein Péivdn kehrd palaa
pdédllansé vaipumatta varjoon 6in,

se ristin, muinoin mustan, kultaan valaa,
se kaunistaa sen runsain ruusuvéin.

Puu musta puhkee purppuraan ja kultaan,
sdteillen seitsenkukka tulvii tultaan,

kaikk’ ympdrilldan vérdilee ja elda.

Ndin aine ei, vaan Henki yksin helda!

Idinen Henki on, se taivaat tayttas,
se muodot muovaa, uutta 'yhd luo,

se voimat herattdd ja niitd kayttds,
ldpédisee aineen, mddran sille suo.

Se ohjaa maailmoiden oudon juoksun,
se tdyttdd valonsdteen, kukkain tuoksun,
se kaiken olevaisen muotoon valaa,
kaikk’ elollinen siihen jdlleen palaa.

Se synnyttdvi elon alkusolun,

se kehityksen huippuun kaiken vie,
me kunnes péassd pyhityksen polun
seisomme, paattynyt on Ristin tie.
Rorkeimmat kehét sddehtien aukee,
aineemme Hengen aurinkohon raukee,
aurinkoon, joka tuliruusun tavoin
sdteillen ty6hon luomisen on avoin.

2 — Ristin tie. 17



RUNO

Se unten herkimpdin on ikuistus,
katoovan muotoon idiseen se muovaa,
sen ylla vdikkyy outo kirkkaus,

sen olemus on jumal'untaluovaa.

Se juuriaan ei juonna ihmissukuun,
luojansa nostaa jumalain se lukuun,
mut sydamistd kdy sentddn sydédmiin,
kohoaa maasta ylos taivaisiin.

18



Yon sdteistd sen sisin sielu on,

sen lieskoissa on taivaan tdhtitulta,

se liitossa on kera auringon,

mut vieras silt’ei sille maan oo multa.
Se maahan niinkuin kevddn sade lankee,
luo lohtua, kun miel’ on ahdas, ankee,
kohottaa katseen tdhtitarhain taa.

Pois murheet vdistyvit, ja murheen maa.

Sielumme sisimmadn se valaisee,

maat oudot, jumalaiset meille nayttaa,
sen valoss’ sateenkaaret séteilee,
henkemme ikihehkullaan se tayttda.
Uudeksi olemuksemme se muovaa,

sen lentimet soi voitonvirttd luovaa,
siipensd kohottaa se kimmeltdin

yon halki taivaan téhtitarhaa pdin.



HENKI JA AINE

1
AINE

Tulenliekki ihmisen henki on,
sdde luomisen loistavan auringon.

Idt ollut, kuuluva kaikkeuteen,
ajaks vaikka vangittu aineeseen.

I&t ollut, ja kestdva ikuisiin,
itu, katketty maa-emon uumeniin,
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mut pddnsd nostava pdivda pdin,
sisar tdhtien, yossd kimmeltédvdin.

Veli Luojan valkean auringon,
povess’ outo kaipio tutkimaton.

Alas syostynd yohon ja aineeseen
idat pyrkii se luomisen valkeuteen.

Levon hetked lainkaan ei itselleen suo,
sddesillat siintdvit maasta se luo

avaruuksihin, téhtitarhojen taa,
koti kahleiden, harhojen sille on maa.
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Rajaton, syvd, Jumala-syntyinen,
ylos pyrkii se Alkunsa ldhteillen.

Ylos kaipuunsa tdhdaten tdhtia pdin
jumaluuteen vihdoin yhtyvi néin.
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2
HENRI

Inehmon Henki, syosty yohon aineen,
kotiinsa tdéltd jélleen halajaa,

se alta kahleittensa rautapaineen

pihoille pilvein yhd palajaa.

Se kammitsoista maisten harhain kauhun
keveesti kohoo lailla uhrisauhun

pdin tdhtitarhaa, yossd kimaltavaa,

mi palaavalle jélleen porttins’ avaa.
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Avautuu palaavalle tdhtitarhat,
sdvelten teitd kun se saapuu vain,

ei sido sitd maa, ei diset harhat,

on silld lentimet ndat jumalain.

Ei alas varjoihin se vajoo illan,

se loytdnyt on tuollepuolen sillan,

se saavuttanut taas on jumaluuden,

se Hengen-laulun laulaa jélleen uuden.

Sen alkuldhteisiinsé jélleen liittda
sdvelten, runon rata aineeton,

sen Hengen-hehku voimat uudet siittda,
se uudelleen on Poika Auringon.

Vilille maan ja taivaan luo se siteet
niin herkat kuin on heljdt tdhtikiteet,
ndin synnyttden Hengen sdveleitd

se aineessakin astuu taivaan teité.

Se runon mahdilla luo Hengen-taivaan,
se alhaalla jo astuu autuuteen;

se milloinkaan ei vaivu endd vaivaan,
ei alistu kuin orja aineeseen.

Se valtias on Hengen sekd aineen,

kuin kantamana sédvelien laineen

se kulkee maahan oudon aamunkoiton,
se aineess’ sotien saa Hengen voiton.
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LUOVA SANA






LUOVA SANA

Ei luotu Sanaa. Sana kaikki loi!

alussa maailmoille muodon soi. —

Se muotoon kaiken ilmenevdn muovaa,
se jumalain on juurta, Voimaa luovaa.

KRaaoksen alku-yoss’ se salamoi,

maat, taivaat, Valon valtameret loi.
Séden, jumalpétsistd mi sinkos y6hon,
lepdavat luovat voimat pani tyohon.
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Maailmat loi, ja niitd hallitsee,

loi Valon, Ajan vaihteet vallitsee!

Maat murskaa myos, ja raunioilla kerran
jylisee sinisalamoina Herran.
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SANA

Sana, taivaat mi loi, jumalallinen Jarki,

pimedn iki-yon joka ukset sarki

aluss’ aikojen, kiireelle korkeuden kuvun

pyhédn auringon nosti, ja tdhtien luvun

lukemattoman vahvuuden helmassa luki,

rajat ainehen rasti, ja sdihkyen puki

tomun, maan elon vdlkkyvddn valtias-
verhoon.
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Sana, min tajunnassa ihmisen suvun

syvd synty on, alkujen alku ja juuri.

Sana luova, siunaava, sdihkyva, suuri,

mi kdtkenyt on idun tammen terhoon,
maan uumenihin elon veoiman, mi nostaa
pimedstd pinnalle laihon laajan.

Sana, sinkoova ukkosen véalkkyvdn vaajan,
mi leimahtaa idédn déristd lanteen,

Sana lahjomaton, joka rankasee, kostaa
tihuty6t, virittdd vihan jousen jénteen.

Sana siunaava, hurskaan mi kulkua johtaa,
hénen polkunsa pddlld tdhtend hohtaa,
Sana, joss’ inehmot jumaluuden kohtaa.

Sana kuolematon, jumalallinen valta,
meret, maat joka tayttévi, sen Jumalalta -
suku ihmisten sai, vélill’ luodun ja Luojan
side ainoa, jot’ ole muille ei suotu.

Sanan voimalla luojaksi nousta voi luotu,
rakentaa ylt'ympadrilleen ikisuojan,

merel hallita, vallita maan sekd aineen,
avaruuksihin nousta ja lannistaa laineen,
pihat pilvien ndhdd, ja kuiluihin syostd,
omistaa hedelmét tuhatvuosien tyost,
jeit’ yksikddn haltd ei riistd, ei ryostd.
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Vapauttaa vangitut henget hdn voi,

alas taivaista hdn tulen siunaavan toi,
Sanan, jonka valtaa ei vangita saata,

joka yossamme loistaa ja lohduttaa maata.
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TAIDE

Sen alku kaaoksen on tuollapuolla,
sen syntysanat lausui luova Jarki,
sen olemus ei koskaan saata kuolla,
se kaikkialla eestdédn esteet sarki.

Se aina etsii ilmennyksen alaa,
sisintd hehkuaan se meilt’ ei salaa,

se jumalten on kaunein leikkikalu,
sit’ aineen puoleen luomisen vie halu.
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Eldmdn voimalla se aineen tayttas,
sdteensd siunaten se siihen valaa,
katoovaa tyohon ikuiseen se kayttda,
se pimeydessd liekehtien palaa.
ldiseen valkeuteen se meitd johtaa,
auringot toisensa sen tielld kohtaa,
ajasta idiseen se raivaa rataa,

min yli disten tdhtein siinto sataa.

Muodoissa kimmeltda se lumikiteen,
‘ylentdd avaruuksiin templin ylvéén,
vdlille maailmoiden solmii siteen,
pystyttdd hartauden pyhéan pylvaan.
Valloille ikuisille uhritulta

suitsuttaa, kimmeltdd kuin oudoin kulta,
maan uumenissa joka uinuu untaan,
kohoten kerran Valon valtakuntaan.

3 — Ristin tie. 33



MILLOIN KYPSA IHMISKUNTAZ?

“Milloin kyps4 ihmiskunta?
Milloin jumalien unta
toteuttaa mainen kansa?

Silloinko, kun tieto, taito
korkeimpaan on noussut kukkaan?
Selvilld kun kaikki salat

sill’ on, konsa kaikki alat

mahtaa voi se mahdillansa?
Konsa hunaja ja maito

kaikkialla vuotaa, hukkaan

silt’ ei mene pisaraakaan?
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Tasapaino kun on vaakaan
tunteen sekd jdrjen saatu,
juurtunut kun luontoon raakaan
lempeempi on luonnon-laatu?

Ruljettu on puoli tiesta
silloin, muttei yltéddn iestd
puistanut viel’ ihmiskunta.
Eld viel’ ei jumalunta.

Milloin kypséd ihmissuku?

Silloin, kun ei endd huku

toisen kdden kautta kukaan.

Kun kdy kaikki méddrddn samaan,
veljind kun kaikki mukaan
kdyvat rauhaa rakentamaan.
Ruollut kun on himo saaliin,
yhtyneind yhteen maaliin

tdhtad kaikki tulevaiseen.

Silloin uneen jumalaiseen
yltdnyt on ihmissuku,
jok’ ei koskaan sorru, huku.
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SE ON TAYTETTY!

Se on taytetty!

Rh, syvin hetki on lyonyt!
sylihin syddnpdivédn kdy syddnyo nyt!
sylihin elédméan tyly kuolema taipuu.

Se on taytetty! Tayttynyt korkein on kaipuu,
johon tédhdannyt on idt ihmisen suku.

Se on tdytetty! Tuskasta, tuskien alta
iankaikkinen noussut on rakkauden valta.
Se on tdytetty! Ah, vihan yéhon ei huku
polo kdrsinyt, kédrsivd ihmiskunta.
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Se on taytetty!

Ristin juurella unta
uneksii tulevasta sen valkeimmat sielut.
Ovat tdytetyt kolkoimmat kuilut ja nielut,
vélisillat on valmiina vastaisuuteen.
Suku fuomittu katseensa taas jumaluuteen
kohottaa tuhatvuosien tuskien yosta.
Katohon sitd koskaan ei jdlleen syostd,
katohon vékivallan ja koston ja vihan,
se kirkastetun sai hengen ja lihan.

Se on taytetty!

Maapallo hetkestad tasta
jumalallisen Rakkauden eldmadsta
osan sai, jota siltd ei riistdd saata.
Radotuksehen syostéd ei ihmisten maata!
Vapauttajan verivirrat vailyy
idt ilmoissa sen, syddmissa sdilyy
sdde auringoiden HAuringon.
Se on tdytetty! Téaytetty rakkauden on
pyhin tyd, joka kuoleman vallat murskas,
johon ain rakentuu elo henkisin, hurskas,
joka vieroo vihaa ja itsekkyyttd,
rakentaa tulevaisinta ihmisyytta!

Ditképerjantaina 1921.
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SAUL

Soita, David, soita, soita,
murhetta ei henkein voita.
Henkeni, mi Herran tyéhon
valittiin, nyt vaipuu yo6hon,
joka ympdrillein lankee.

David, soita, David, soita,
mieleni on musta, ankee.
Milloinkaan ei endd koita

muinoin Herran voidellulle.
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Syvemmadlle yha vajoo
sieluni, sen siteet hajoo
pimedédn, min daret kajoo
ihmisten ei endd maita,
eessd polku outo, kaita,

min ei missddn ndy pdata.
Tuonen varjoa ja jaatd,
minne katseeni vain kiintyy.
Silm&h&dn vain yksin siintyy
toivottuuden aukeet aavat.
Kirveltdvat kipeet haavat,
jotka elo iski, saavat
elinvoimain lamaan, lakoon.
Kuvat hurjat kulkee, pakoon
niit’ en pdédse, aivoissani
suonet paisuu, veri sakoo,
kuumeisesti sydédn takoo.
Pedon lailla raivoissani
koetan ma kahleitani
murtaa, mutta raivoon suotta.
Viikot vaihtuu, vuosi vuotta
seuraa, yha kierrdn samaa
kehdd, joka henkein lamaa.

Harppuasi, David, soita!
Sieluni ei salamoita

endd iske, ikivarjoon ]
uppoo se ja unhon yshon.
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Zebaothin kruunun tarjoon
sulle, saata sit’ en kantaa,
kelpaa en ma Herran ty6hon,
rikoin kdskyédnsd vastaan.
Sit’ ei saata anteeks antaa
mahdit maiset, vallat taivaan,
tuomittu oon idks vaivaan
kulkiessain elon rantaa.
Kuolemalla ainoastaan
Herran vihan sovittaa voin.
Siksi kirveltdvin haavoin
kuljen, hourun yohon vajoon.
Ratselen ma aamun kajoon,
sammuu kirkas pdivdn kulta!

Soita, David, hetkeks sulta
lohdun saan, sa kruunun multa.
Soita, hoivaa Herran tulta,
heldjéivin hopeekielin

soita, astu ndyrin mielin

tielle, jolle Jahve johtaa
askelesi, yllds hohtaa

iat Ylimmadisen tuli.

Sydémesi siind suli,

taipui tahtos Herran tahtoon
niinkuin kaarna merten vahtoon!
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VALHKEUS YOSSA






JOULUPUU

Minut korvesta pirttihin kannettiin,

mut korpeen mun juureni jdivat.

Hopeat, korut oksille annettiin,

niiss’ siinndn nyt yot sekd péivat,

ma virkistdn vanhain ja nuorien mieltd,
ma haastan korpien hiljaista kieltd,
huminaa salometsien, suurten ja sankkain,
johon heimoni j&i, rotu veljien vankkain.
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Rohoamme kohdussa korpien vyon,

pyhd aurinko pddlld, ja tdhdet yon,
humisee kesét, talvet yllamme tuuli,
tuhannet tarut kaukaiset korvamme kuuli.
Suku ihmisten ympérillimme vaihtuu,
kevit saapuu ja syys, suvi, talvikin haihtuu,
me yksin elamme idstd ik&dn,

ei rikkoa voi ikirauhaamme mikéén,

ei myrskyinen syys, sédvel paimenen torven,
on kuolematon rotu korkean korven.

Hse ihmisen meidat vaikk’ kaataa voi,
humisten ikilaulumme sentdén soi,

tuviss’ ihmisien sével korpien soittaa,
savel ihmeellinen, sanat kaikki mi voittaa,
inehmon sanat, jotka voi vilppid haastaa,
levon, rauhan toisen rinnasta raastaa,
sanat valheelliset, tylyt, jotka vain saastaa
levittdd ylt'ympéri, huokuen hyytd,

kateutta karsasta, soimaa ja syyta.

Sdvelissémme soi lepo lemped, lauha,

syvd kuin sinervédn salon suunnaton rauha,

lepo luonnon, mi kutsuu ja kiehtoo kuin
Syvyys,

herdttdd, hymyad kuten korkein hyvyys.

Sanomaa Jumalan ikirauhan me tuomme:

44



tylyt torjumme vallat, ja valkeutta luomme,
teot ihmisien hyviks tahdomme muuttaa,
elon hetteisiin hé@nen juurensa juuttaa.
Inehmossa mi ainetta, maahan se vaipuu,
vie korkeuteen hénet henkensd kaipuu.



SIMEON TEMPPELISSA

»Herra, nyt sin#d lasket palve~
lijasi rauhaan menem##n sanasi
mukaan; silld silméni ovat ndhneet
pelastuksesi»

Luuk. 2:29—30.

Pyhdkossd temppelin varronnut oon

monet vuodet; mun henkeni kaipuu

mua ohjannut on elon aurinkoon.

I&dkds olen, varteni vaipuu,

povin hehkuvin Herraa oon sittenkin uottanut,
lupaukseensa jarkdhtamattd ain luottanut,
odotukseni vihdoinkin loppunut on,

nden kirkkautensa nyt auringon!
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Ikirakkaus tdhtien tarhasta

alas astui, nyt ihmissuku

vapahdettu on aineen harhasta;

joka etsii, hdn Tieltd ei huku!
Jumalallisen rakkauden tdayttyi nyt tyo,
ota kuoleman katkesi, valkeni y®,
valohon pimedstd kdy ihmisen tie,
Isdn laupiaan luokse se jélleen vie.

Vajonnut oli henkemme aineeseen,

himot askeleitamme vain johti,

nyt kuljemme taasen kirkkauteen,

Jumalaa, Elon alkua kohti. '

KRotihin vapahdettuina jélleen me rienndmme
me toistemme tuskia, haavoja lienndmme,
tuli rakkauden ikivoimamme on,

radan rastii se maast’ ylés aurinkohon!

3

Ylistetty, sun liekkisi ndhdd ma sain,
clen ndhnyt Rakkauden Herran,

janoten jota mielin nd&dntyvin hain,
ylistetty, kun saavuit sa kerran!

Sind voittanut kuolon oot kammoittavan,
elo tayttéavi tyhjyyden ammoittavan;
lepohon nyt lasket sa palvelijas;

elo, kuolema on Sinun vallassas!
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VALKEUS YOSSA

On kuin l&pi maapallon aurinko loistais,
vaikk’ kylmd ja valju on viiled yd,

on kuin kajo taivahan tyynend toistais
valon herruuden, vélkkyvi tdhtien vy®.
Masennettu on yo! pimennossa ei piilld
pyhd aurinko saa, ota sdildsi, viilla

rata siintdva id&std lantehen hamaan!
Joka katse nyt tghtdédvi tdhtehen samaan.
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Joka katse téhtdd nyt tdhtehen Elon,

katos halla, nyt karkonnut kuolema on.

Ilo tdyttdvi rinnan, ei tuntehet pelon,
ylivalta nyt ainut on auringon.

Sydamet sdde pdivan nyt huumaa ja hurmaa,
paha poistuvi, vahva ei heikkoa surmaa,
vdkivalta nyt vaistyvi, jdljelle hyvyys

jdd niinkuin jdd yohon vain tdhtinen syvyys.

Valon maé&drattomyys, joka heijastut y6hon,
ikds on lyhyt tuokio, hetkinen vain,

jatat jdlkesi sittenkin vuossatain tyohon,
povess’ ihmisien eldt piilossa ain.

HAh, kerran on aikasi astua julki,
tuhatvuosia valtias vaieten kulki,
tuhatvuosia orjankaapua kantoi,

valons’, d&nensd vaientaa yhd antoi.

Ja antavi ain, jyristen se ei haasta,

alas kdy kuten kyyhky se liihottain,

maa vieras on sille ja mainen saasta,
asukkaaksi se jdd tyko puhtaimman vain.
L&pi maapallon hélle se loistavi yossd,
pitopoydésséd juhlii ja arkien tydssa.

Elon halki tienviittana tyynend hohtaa,
Isédn luo ldpi kuoleman porttier johtaa.
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VANGITTU VALO

Yhéa vankina on
valo auringon,

meni mailleen jo marraskuussa.
Héamadriss’ sinertdd
lumihelmet ja jas,

kevyt kuura kiiluvi puussa.
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Sdkenoi syvd yo,
revon roihut lyo
yli taivaiden sdhkéistd tultaan.
RAvaruus salamoi,
yo hetkeksi voi
ylt'ympéri puhjeta kultaan.

Salamoi syva yo,
ikitédhtien vyo
sdkendi tuhansin jalokivin.
Yl6s kuu kohoaa,
valo sen kuvastaa
kinoksiin kotikoivujen rivin.

Vaikk’ kahleissa on
sdde auringon,

koko kaikkeus kuitenkin hohtaa.

Valo tdhtien vyon
lapi kuolonkin y6n

valonldhteille henkemme johtaa.
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Valon ldhdett’ ei nay,
mut esteettd kay
ldpi kaikkeuden henkemme vapaa.
Sido ei sitd maa,
valon siivet se saa,
Isdn istuimen ylh&élla tapaa.

Valon varjo on yo,
vapauttaen lyo
lapi yon sédde huomenen koiton.
Avaruus salamoi,
koko kaikkeus soi
ilolaulua valkeuden voiton!



v

JOULU-YO SANHARIN HAUDALLA

Varjossa kuuravalkeen kuusen hauta,
kimaltaa yll&d tdhtikirkas yo,

yo rakkauden; — ei raiu endd rauta,
ei kalskahtaen kalvat endad lyo.
Viihdyttdin kuusi varjoo urhon unta,
kajastaa idgisyyden aamunkoi,

ikuista rauhaa uottaa ihmiskunta,
kaikkeuden juhlakellot kaukaa soi.
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Soi joulukellot y6ssd avaruuden,

yoss’ syntyi jumalainen rakkaus,
sytyttdd mieliimme se toivon uuden,
se liitost’ uudesta on lupaus.

Pois vainon muistot ikirakkaus pyyhki,
yon tdhtiin katseemme se kohottaa,
rauhatta rintamme ei endd nyyhki,
kiitdmme korkeuden Jumalaa.

Ylistys olkoon korkeuden Herran,
vanhurskas, vakaa mieli inehmon!

Me kamppailimme, — koittava on kerran
seesteinen, tyyni aika auringon.

Urohon unta, joka silméns’ sulki
varjostaa kuusi valkee, kuurainen,

yon juhlakellot soittavat nyt julki
sanomaa hyvédad rauhan, rakkauden!
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KUOLEMAN PORTEILLA






ISANI MUISTOLLE

(H#&nen paariensa dédressd.)

Raunis kuin aurinko on, joka lédnteen laskien
vaipuu,
vaipuu varjohon yo6n, outoon valkeuteen,
kaunis on muistosi niin, mut kauniimpi viel&-
kin kaipuu,
mieliin mi mentyds jdd, jaa elon murheeseen.
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Murheen sa tunsit, tunsit, ah elon ankaran
taiston,

tietden kuitenkin, ett’ taistelu voittohon vie,

ndit ikivoiton sa kangastavan ldpi eldmdn
vaiston.

Ah, yli péivien ty6én kangasti kaikkeuden tie.

Niin kdvit, horjumaton, elon halki sa kuole~-
maa kohti,

kuljit kirkkauteen, ah Isédn laupiaan luo,

muitakin matkalla ohjaten, Mestari kun sua
johti,

Mestari ainoa tuo, meille mi voimansa suo.

Rauniina siksi kuin pdivd, mi ldnteen laskien
vaipuu,
vaipuu varjohon yon, outoon valkeuteen,
kauniina kangastaa siks muistosi, kirkkaana
kaipuu,
mieliin mi mentyds jdd, jdd elon orpouteen.

Ruotsinpyhtés, tammik. 22 p.nd 1921.



VIISAAT NEITSEET

Lumivalkeat vaatteemme on, loka, saasta
ole seurannut niitd ei myo6tdmme maasta.
Pyhd, paistava, puhdas on pdédllamme puku,
elon tahroihin ei sddesiinto sen huku.
Elémén 1dpi kdymme kuin kdy ldpi harhain
olennot ihanat ikitdhtien tarhain.

Alahalta vain puoleksi 16ysimme majan,
kdvi kaipuumme ain yli ainehen rajan,
alati Eldvédn Veden ldhdettd haimme,
sdkeneitd sen suonien juoda me saimme;
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— elo meille vain oli ainaista iltaa,
idti vaelsimme me vahvuuden siltaa.

lati vaelsimme me Auringon maita.

Oli polkumme ohdakkeinen ja kaita,

— hadvis tieltdémme néin joka sulku ja aita.
Sitoneet lopuks meitéd ei mitkddn siteet,
ylt'ympari kiilui vain tdhtien Kkiteet,
Eldmédn pyhat Auringot huikaisten paloi,
olemukseemme hehkua, voimaa ne valoi.
Palamasta ei lamppumme liekit laanneet,
me emme veltioina varroten maanneet,
odotimme ain ylkdmme ylhdisen tuloa,
hdahetkemme suurta ja sdihkyvdd suloa.

Me heitimme yltdémme maalliset verhot,
kevedsti kuin kimmeltévat tuliperhot
kohosimme me tuollepuolen rajan,
yli maan, vapahiksi kahleista ajan.
Rorut, kiiluvat morsiuskruunut kutoo
yon tdhdet ja kuudan meille, ei putoo
vdhink&ddn timanteista sen, pelkkdd tulta,
valonvélkettd on olemuksemme kulta.
Yh& kirkkaammin lamppumme yossd vain
hohtaa,
maan oudon &arille meiddt ne johtaa; —
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me sddstimme 6ljymme matkalla elon,
senvuoks hopeat pyhdn lamppumme helon
havittdd hdmaran seka kuoleman pelon.

Me kuoloa emme ollenkaan tunne,

elon kaikkialla vain kohtaamme, kunne
avaruudessa kulkee tuikkiva tiemme.

Lépi kaikkeuden elon viestid viemme.
Alahalla me kuljimme jd&dsséd ja yossd,
Eldmaén, Valon Herran me oomme nyt tydssa.
Olemuksemme kuin sddeseitti on hento,

ei tunne kahleita henkemme lento.

Joka hetki me varroimme tuloa Herran,
sitehemme nyt vihdoin on kirvonneet kerran,
maat, taivaat me kiedomme nyt valovoihin,
niin outo on puhjennut valkeus &ihin.

Lédpi kaikkeuden ajatuksemme lentdd,
Valotaivaasta toiseen ne vélkkyen entdd,
edessdmme ei yhtddn oo sulkua, rajaa,
vapahdettuina Henkemme laulut kajaa,
saveltulvilla tdyttden taivaan ja maan.
Sddehtii pyhat lamppumme loistettaan.
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DEEVOJEN LAULU*

Elon heititte maisen, jdi taaksenne harhat,
edessdnne aukeaa luomisen tarhat.

Rukin t&élld on Iuoja, mielenne kuvat
olennoituvat taalld ja toteutuvat,

ndkyvdn kuvan aatoksenne ain muovaa,
olemuksenne puhdasta voimaa on luovaa.
Eron tunnette vélilld pahan ja hyvén,
tulevan kehityksenne kétkette jyvan
sisimpdédnne tadlla, te taalld luotte

joka muodon, min taas alas aineeseen tuotte.

* Deeva, sanskriitinkielinen sana, joka metkitsee »loistavaa»,
s. 0. loistavaa henki-olentoa, enkelié.
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Ole kuolemaa ei, eri asteissa jatkaa

joka luotu vain kehityksensd matkaa
monet vuostuhannet. On kaukana maara,
moni astutaan matkalla askele vdara.
Tulijat polot murheen ja harhojen maastal!
palava olennostanne aineen on saasta.
Halujen, himojen tuli tultamme halaa,
sddeloistossa Hengen pdtsistd palaa
pyhitettynd sielunne, jonka kulta

sdkendi ylimaailmallista tulta.

Tulijat polot murheen ja harhojen yosta,
iankaikkiseen vaivaan ei yhtdkadn syostd,
sovittaa kukin saa eldmédnsad vain erheen,
jokamies jéasen on jumalallisen perheen.
Osat sen lopuks ain Kokonaisuuteen yhtyy,
tee turhaan ei tyotd, ken tyohon ryhtyy.
Jumalallinen ty6 avaruutemme tayttdd,
jokamiestd Mestari tyohonsa kadyttad.

Kukin ryhtykéon Rakkauden Herran tydhon,
ole aikaa ei yhdenk&dn vaipua yohon,
eldmdnne ei tddll’ ole harhaa, ei unta,
lahestyy Isdn idisen valtakunta.

Mékihin ylés nostakaa katseenne, ndhkaa,
tyo taivaallinen tekemédssd on tdhkda:
ylenee yli maapallon risti, mi loistaa
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veriruusuissa, joidenka hehku poistaa
inehmon tylyn, kylmén ja karsaan mielen,
hédness’ soinnuttaen pyhdn rakkauden kielen.
Sen siunaavat kéasivarret varjoo

maanpiirid, kaikille rauhan se tarjoo.

Sen juurella murheen murtamat nyyhkii,
joka silméstd kyynelet poies se pyyhkii, -
kuten rakkauden, sopusoinnun syli

sddehtii valotulvaa se maapallon yli.

Mékihin ylos nostakaa katseenne, nahkaa:
tyo Rakkauden tekemdssd on tdhkaa!

0%



GOLGATALLA

Jyly ukkosen kdy, salamain sini lyd

ldpi vahvuuden; vaipuu varjojen yo

yli maan, tulisilmdnsd aurinko sulkee,
véristys lapi luonnon kaamea kulkee.
Avaruuksissa myrskynpuuskat entds,
jyristen kovat kalliot kahtia lentéd,

alas maahan palmut kuin korret taipuu;
— on kypsynyt ihmiskunnan kaipuu.
Repedd pyhdkossd temppelin vaate,

on tdytetty maailmankaikkeuden aate,
sotineet Valon Henget on viimeisen sodan,
Elon Herra on murtanut kuoleman odan.
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Elon, Kaikkeuden Herra, mi muodon halvan
puki yllensd, sédrkenyt jédlleen on salvan.
Sitehet sido Hengen nyt ei jalopeuraa,
soturit jumal-valkeuden Hantd taas seuraa.
Juur ristilla pilkattu, voimaa vailla,
kuningas iankaikkinen nyt Valon mailla,
kuningas, joka aurinkojen radat johtaa,
hédnen kiireellddn tulet tédhtien hohtaa.

Koko Kosmoksen eldhytldva voima,

tosi IThminen, tietdvien jumaloima,
Jumal-Rakkaus, hetkeksi vangittu lihaan,
tien nadyttdvd rakkauteen, ei vihaan,

elon, kuoleman voittanut ihmisten vuoksi,
kaikk’ ohjaava Isdn istuimen luoksi.

Jyly ukkosen kéy, salamain sini lyd,
meit’ ylldtd endd ei idinen yo.
Elo pallolla tdllda tdan koommin muuttui,
jumalrakkauden itu maahan sen juuttui.
Elostamme pois Golgatan verta ei pestd,
valumasta sen virtoja kenkddn ei estd,
avaruuteemme niist’ idks jaljet jdivat,
kohoaa inehmoin yli Risti yot, paivat,
eldmén ldpi matkamme maaliin se johtaa,
ldpi kuoleman silmddamme sammuvaan hoh-
taa.

13—16/I. 1922.
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SATU SIINTAVA
TAHTIEN . ..






SATU SIINTAVA TAHTIEN...

Olet kuin uni marmorin-hohtava mullen,
satu siintdva tdhtien.

Mind murhe, kdrsimys katkera sullen,
kato lehtien, jotka syksyn tullen
vihurin kera kuolinkarkeloon ldhtien
vihannat kesa-puistomme

héavittdd, kedot kukkivat autioittaa.
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Sind yksin kamppailla sait sekéd voittaa!

Mina runtelin herkimmaét, hennoimmat muis-
tomme,
arimmat ajatuksemme tallasin lokaan,
tylyn tungin orjantappuran okaan
syddmeesi. Ma ruususi hehkuvat raastoin,
‘ma kieltd korskeaa, onttoa haastoin,
mind uhmasin, kamppailin kaikkia vastaan,
oman itseni kaataen ainoastaan.

Sekd sun.

Osas sittenkddn ollut ei unhoitetun,

ei lyédyn, mi mentydadn varjohon vaipuu.
Olit oitteni d@énetdn, ainoa kaipuu.

Ruten tdhti sa pilkkopimeddn nousit,
lumivalkean joutsenen lailla sa sousit
Manan virtaa, min vdikkyvd, véijyvd uoma
eldmdin oli ldmmoton, lemmeton luoma.
Epétoivohon toivon muistoja toit,
epdsointuhun kauneuden sointua loit.
Kajo, kuultava varjohon vaivan ja huolen,
sdde, jonka siintoon ma siunaten kuolen.
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YLOSNOUSEMUS

Timantti puhtain, joka puhkes illan,
eloni illan ensi varjon tullen!

ma viime lauluni nyt laulan sullen,
siteistds solmin tuollepuolen sillan.

Et kiinnitd mua maahan etkd multaan.
Raikk’, kallein muinen, ympadriltdin haihtuu,
katoova kaikki tdhtisiintoos vaihtuu; —
idksi kiinnitdn sun sieluin kultaan.
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Timantti kallein, loistos peittyi multa
melskeessd elon turhuuksien turun.
Sun néki silmd, suurentama surun,
sun sisin siintosi on tuskain tulta!

Sa jumalten oot kallein leikkikalu,

et turha, valkkyvd vain ajanviete.

Sa sydmen kérsineen oot syvin miete,
sun sdihkysi on sielus syvin halu.

Kimallat niinkuin kenttdin autuasten
ens aamukaste; tienoot oudot naytat
minulle, hehkullasi henkein taytat.
Vavisten painan sinut sydntdin vasten.

Timantti tumma, pyhin, puhtain nainen,
sdkenoit oudon jalokiven lailla.

Jos kadotan sun, kaikkea oon vailla,
sa lahja elon ehtoon jumalainen.
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Sun siintos askeleitain aina johtaa,

maan pdalld viet mun jumalten jo juhlaan.
Sinulle kaikkeni, ah kaiken tuhlaan,

sun sielus sieluni yoss’ siintdin kohtaa!
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LUCIA

Sa saavuit suortuvillas sédteet yon,

ah, talven tytti tdhti-seppelpédinen!
seuduista saavuit isten tulten vyon,
miss’ siintdd vahvuus outo, valkkyvdinen,

Etaalla, korkealla kotis on, —

siell’ loistaa tyynet tdhtisaattoin tulet.
Tienoilta kdtkoon kédyneen auringon
maan péadlle, vieras valkee, vaiti kulet.
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Halk’ dénettyyden polkus pyhéa kéy,
sa kuljet kimmeltdvéa tahtirataa.

ei avaruudess’ askeleitas néy,

yon oudot séteet jdlkes umpeen sataa.

Tdhdestd tdhteen kulkee sentdin ties,
sun askeleittes alla kiiluu kiteet!
Silmiisi konsa katsoo mainen mies,
sielunsa sitoo dénettyyden siteet.

Valoa pelkkdd olemukses on, —

hédn idti on henkes valkeen vanki,
unohtaa kukat, kesén auringon;
harteilleen kasvaa hyy ja talven hanki.

Lucia, tghtitytti tyynen yon,

et tunne pdivdnpaistetta, et kesaa,
sa Henki luova odisten tulten tyon,
ei sulla kodin lampd4d, ei pesda.
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Sielussa yksindisen suojan saat,
sen tdytat ndyilld sa tdhtitarhain.
Vieraita sulle tuoksuvat on haat,
vieraita kuvat ihmismielen harhain.

Lucia, suortuvillas séteet yon

sa saavut, tulet tghti-seppelpédéna
seuduista disten vahvuuksien vyon,
eldmd syttyvd miss’ uinuu jddnd.

H:ki, jouluk. 13 p:nd 1921.
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»LUMIM ADONN A»

Nuor olet nainen, silméds suuret tuiskaa
ruskeeta tulta, ripses roihut salaa.
Autuuden aavistusta huules kuiskaa,
kiireellds kirkastuksen kehét palaa.

Muut’ tunne et kuin hyytd seka jdata,
koruinas kiiluu oéiset téahtitulet.

— Olentos sdihkyy sentddn suven sé&étd,
sisimpdds pdivanpaisteen oudon sulet.
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Sua saartaa kaikkialla luonto karu,
jok’ askelettas kiertdd kipu, surma.
Siks laupias oot niinkuin joulun taru,
sun sielus tayttdaa tdhtitaivaan hurma.

On kiirees kirjaeltu linnunradoin,
kdyt maaliis kipenoivéa tédhtitiets,
tulia y6n on ympadrillds sadoin,
et henget6ntd hetked sa vield.

Synnyttdd sielus joka hetki tulta,
pyhid aatokses luo auringoita,

sinulta eldamédn ah saamme, sulta,
luovassa voimass’ ykskddn sua ei voita.

Ruusuihin kesken jdatd parmaas puhkee,
hangissa vaalit valtaa suven suuren.

On elos iankaikkinen ja uhkee,
kinoksiin, jadhdn sdikeet kdy sen juuren.
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Sa kuoloss’, yossd, kylméan kalskahtaissa
vain voimakkaammin vélkehdit ja palat.
Sun henkes kulkee oudoiss’ suven maissa,
elamdn, rakkauden sa tunnet salat.

Uudenvuodenpéiving 1922,
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LAHTO

Et viipynyt vierelldin, kuten tdhti
olemuksesi loistava luotani 1&hti,

olit ylhdinen liiaksi maalliseen majaan,
tuvan vain néden tyhjdn, ja poytdni vajaan.

Toki en kapinoi, valittaa olis vadrin,

ei autuutta laskea voi ajanmaédrin,
sama hetkenko viivyit vai tuhat vuotta.
Sotimaan ikivaltoja vastaan kdy suotta.
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Lumo kauneutes yhd sieluni téyttéds,

liki lienet tai loitolla, aina vain n&yttaa

kuin luotani oisit sa vaaksan padssd.
Tuless’ sydmeni onko vai lieneekd jadssa?

Siroutta ma siunaan sun kéttesi somain,
hyvin tieddn, ettd et koskaan oo omain,
hyvin tiedédn, ettd et suo mulle suuta.
Leluiks lapset vain pyytédvat tdhtida, kuuta.

Tai lienenkd lapsi, mi varjoja tapaa,
sua saavuta en, toki henkein on vapaa.
Satehilld oon tdhtien leikkid lyonyt,
mua ylldtd koskaan ei tdhdeton yo nyt.

Olet pdivdini, oitteni paistavin tdhti,
olentos vaikk’ kauaksi luotani 1&hti;
sinun loistosi tdytti mun pirttini vajaan.
Séde siinnostas runoniekan jdi majaan.
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ENEMMAN OLET KUIN
ELONTYONI

Enemmadn olet mulle kuin on elontyoni,
pysyvampi kuin tahtoni tayttyneen tulos.
Olet mulle pdivdini paiste, ja yoni
ikirauha on suuri ja siunaava sulos!

Eldmé&n runo oot, olet tayttymys unten
ikikaipauksen, pyhd, sdihkyvéd soihtu!
Olet askel ylld unhojen lunten,

elon sammumaton, salaperdinen loihtu.
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Elamén sétehet toit kuoleman yohon,
syvimmat olemukseni selvitit salat,

loit tahtoa taistoon ja tarmoa tyshon.
Tulenpatsaana ain elon-yossédni palat!

Pyhd patsas oot eldmén ikitulen,

yli aarteiden kétkettyjen salamoit sa.
Palat huikaisten, eessé&si silméni sulen,
kumarrun tomuhun. Ah, kaikkeni loit sa!

Runon kauneuden pyhédn kaipuun sa téytit,
elamén salat suurimmat poves sulki.

Yli yon eldmén iankaikkisen néytit,

salat kuoleman haastoi sun huulesi julki.

Enemmaén olet mulle kuin on elontyoni,
pysyvampi kuin tahtoni tayttyneen tulos.
Olet mulle péivdini paiste, ja yoni
ikirauha on suuri ja siunaava sulos!
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MAA-EMO






MAA-EMO

Maa~-emo mahtava, kaitsija, kantaja,
ah, elonantaja

kukkea-kulma.

Oot ikinuori, ain yhd nuortuva
kellerva-suortuva

laihojen kullan.

Toisinaan voit tyly olla ja julma!
Voit vavisten vihanpuuskassa syostd
pursuavat tulivirrat ja tyosta
ihmisien lopun tehdd, mullan
antimet niin havittdd, ett’ tienoon
autioks teet, talot, tollit voit kaataa.
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Mut inehmot vdsymadttomadt raataa,
kunnes peittyvat parmaasi vienoon
vihreddn verhoon versovain tarhain.

Ehtymétén poves on, emo parhain.
Myo6hddn ja varhain,

kuullossa kuun, kiloss’ auringon armaan
paisuvan parmaan

kuormaa kullan~vadlkkyvdd kannat.
Suot elon kaikille, kaikille annat
antimes, ain olet tyossd, et lepdd,
lahjojas meiltéd et milloinkaan epé&a.
Kasvatat korkeat korvet, ja sankat

suot salot nousta. S&dt rae-rankat
lannista ei sua, vuoretkin vankat,
vyottdmat jaédn, katat laitumiks karjain,
ain ylés huipuille hyisien harjain

kdy jékdlad poro etsimddn. Marjain
runsaus maat, médet, mattahat peittda.

Kun kesdn aurinko kultansa heittda
kentties ylle, niin kypsyvi heelmadit,
tayttyvi tyosi ja tahtosi teelmait.
Maa-emo mahtava, ah elonantaja,
kaitsija, kantaja.
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Sun kamarallasi kehtomme kiikkuu,
polkumme litkkuu,

hoivissas elontaipaleen kuljemme,
kunnes suljemme

silmdmme uupuneet lepohon kerran,
kunnes raukee

ruumiimme, ah, poves silloin aukee
sulkien meiddt huomahan Herran.
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AURINGOLLE

Pyhd, valkea, valtava aurinko!
lukemattomat vuossadat liidimme jo
kehdkulkua ympadri silmési siinnon.
Edelleen yhi liidémme, pistettd kiinnon,
levon ei radallemme oo laisinkaan luotu,
kipenéivd, kiihked kierto vain suotu.
L&pi y6n, pimeédn, ikipakkasen, jddn
avaruutehen syoksymme tahdittyvaan.
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Ylt'ympdri vain avaruuksien yo,
kipinditédnsd auringot kaukana lyd,
vdldhtdd vasamat elon syttyvén, uuden,
radat luomisen aukeavat, jumaluuden,
iki~Hengen, mi maailmat muotoihin muovaa,
tulenvirttdnsad y6ssd laulavi luovaa.

Yl’ympdri vain avaruuksien yo,

joka hetki jatkuvi luomisen tyé.

Joka hetki Henki aineeseen liittyy,

yhéd tdhtitarhoja uusia siittyy,

syliss’ yon, pimedn elo puhkeevi kukkaan,
pisaraa mene pienintdkddan ei hukkaan,

ei lankea milloinkaan kuoleman aatot,
salamoi sydanyoss’ iki-aurinkosaatot.

Pyhé& aurinko, voimasi valtava vie
elamdén yhd meitdkin, aukee tie
edessdmme halki vahvuuden &iden,

lépi téhtien tuikkivain, valkkyvédin voéiden.
Lukemattomat vuossadat liitanyt lie

maa ympadri silmdsi siunaavan siinnon.
Tukikohdan Hengessd l6yddamme, kiinnon,
levon pistehen, ah, pyhd, paistava lies.
Iki-Henked kohti vie meitd sun fies!

Vuodenvaihteessa 1922.
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ELON SAHRKO

Sédkenet elon valtavan sdhkon
lépi luonnon taas salamoi,
kukat puhkee, kussa ne kulkee,
sdvel lintujen ilmoissa soi,
avaruuksien syttyvi jdihin

pyhéd aurinko, elpyvi maa,
kuten morsian hohtava haihin
se itsensd kaunistaa.
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Rukat kulmillensa se kietoo,
sitelee siniseppeleet,

purot valkohuntuina vaahtoo,
hé&édlaulua laulavat veet.
Jumaluuden laulua luovaa,
sével jonka on loppumaton,
joka muotoja uusia muovaa.
Iankaikkinen, ah elo on!

Niin syvasti joskus se herpoo,
kuten idksi kuollut se ois;

vain hetki, ja haihtuvat harhat,
Manan varjot on vdaistyneet pois.
Idks kuoleman varjot hukkuu
sylihin elon auringon;

kuten luonto, mi talven nukkuu,
niin henki on myo6s inehmon!

Sékenet elon oudon sdhkon
salamoi olemuksessa sen,

ei alkua, loppua sillg,

se voima on ikuinen.

Joka ruohossa, korress’ se elda,
solun tdyttdvi jokaisen,

— se henkend idti helda

vli tyhjyyden kuilujen.

Hevadlld 1921.
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SYDANHKESA

On kuin valon hohtavin huntu
levidis yli metsdin ja maan,
kesdn kypsdn tuoksuva tuntu
kedot tayttdisi kukkasillaan.

On kuin pyhd, valkein soisi
sdvel kentiltd autuuden,

valon Herran viestid toisi

alas vangeille ainehen.
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Sédvelet valon valkeimman taivaan
virdjoi lapi kaikkeuden yon,

ne luovat lohtua vaivaan,

niit’ uottavat orjat tyén.

Ne liitdavat kuin valon kyyhkyt,
ne vaivamme virvoittaa,

ne lientdvéat orpojen nyyhkyt,

ne kahleemme kirvoittaa.

Ne katseemme vie valon puoleen,
unohtuu pimeys sekd jas,
sdtehensd ne heittdvit huoleen,
ne tdhtind kimmeltda.
Valonairuet oudosta maasta,
miss’ sdihkyy ainainen koi,

teit’ ei voi seurata saasta,

valo teitd vain seurata voi!

Suven siunaavan sulotuntu
olemustanne kuvastaa,

on henkenne hohtava huntu,
min katkossd uinuu maa.
Vilisiltana hengen ja aineen
alas astutte aineeseen,

ja lailla laulavan laineen
kohoatte taas korkeuteen.

Ruotsinpyht&d, kesdk. 11 p:na 1921,
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AURINRKROINEN SYYS

Kuin talven valtaa peljdten
aurinko hehkuu syksyinen.

Puun lehdet puhkee purppuraan
sen kera kilvan loistamaan.

Levolle illan tuuli kay.
Ei pilven varjoakaan ndy,
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o o e S

7 — Ristin tie.

ei liiku lehti, oksa, puu,
kirkastumistaan kirkastuu

kaupungit, kylat, metséat, maa,
kaikk’ hohteen oudon, kuulaan saa.

Vo6ihinsd valo varjoton
verhonnut kaikkeuden on.

Valkeuden Herra taivaistaan
nyt saapuu maata siunaamaan.

Rurinkosaatoss’ saapuu hdén,
Jumala valon, eldmadn.
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Miss’ astuu, syttyy tahtivyd,
edestddn vaistyy kuolo, yo.

Ruin kerran aluss’ aikojen
tyo jatkuu jalleen luomisen.

Taas kaikuu: "Sydmeen inehmon
idinen valkeus tulkohon!”

Ja sydamiimme syttyy koi,
yon halki joka salamoi.

Herddamme valoon, eldméan
kuin y6té ei ois ensinkaan.
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Ei héavitystéd, kuolemaa; —
kaikk’ ihmeellisen hohteen saa.

Raikk’ uppoo outoon valohon
kuin loistoss’ syksyn auringon.
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PILVIEN PIHOILLA






LENTORETRKRI

(Santahaminassa, toukok. 13 pmé 1921.)

Aurinko ylld, ja allamme maa!
KHohoaa, kohoaa

avaruutehen ain yhad korkeammalle
kone, halki ilmojen nuolena kiitdva.
Kedot, kukkulat jddvét jalkojen alle.
Yhd korkeammalle ja korkeammalle!
Alapuolella pilvenhattara liitdva,

yli pilvien, usvien, auringonsumun
sylihin yléd-ilmojen jaatdvédn humun
kohoaa kone kiitden pdivdd pdin
lapi ilmojen kirkkaina kimmeltdavain.

103



Yhéd korkeammalle ja korkeammalle,
meri, mantereet jddvit jalkojen alle!
Sinertdd alapuolella siintdvé laine,
yldpuolella, ympdri ilmava aine,
ohut, jddtdvd, min 1dpi sdihkyen sataa
tuhannet sédtehet tulivirtojen lailla
kutoen merenpinnalle auringon rataa.
Avartuu vedet vilkkyvit maardd vailla,
ndy saarta ei, salmea, niemeketts,
vain taivasta pelkkdd ja valkkyvéda vettd.
On kuin inehmon olis haihtuneet surut,
humisten syvét soi iankaikkiset urut,
heldjdd sévelet avaruuksien soiton,
pyhét, korkeat, puhtaat kuin valkeuden
koiton,
sdvel valtava kuin elon alkavan yostd,
sden, syoksyvd auringon ainaista rataa,
yldhéltd mi lohtuna lempeend sataa
yli maan, ldpi yon valon vdylid luoden,
valon valkeiden valtojen viesteja tuoden.

Edelleen 1dpi ilmojen kiihtyen Kkiitdd

kone vain. Hajahattarat allamme liitdd,
ylos hetkeksi hyokkad, ja jélleen haihtuu,
katoaa meri, maisema toiseksi vaihtuu.
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Rohoaa meren helmasta kallioranta,
petédjikk6d kasvaa sen karkea santa,
kohisten lumivalkeat kuohut ly6 kiviin.
Puut jarjestyvét pian ryhmiin ja riviin,
satamiss’ alusten liput kirjavat liechuu,
vilisten védenpaljous allamme kiechuu.
Levidd torit alla ja kaupungin kadut,
kapeat kuten hangella suksien ladut,
kimaltaa pyhét temppelitornit ja nirkot,
taloryhmat, puistojen puut sekd kirkot,
keot kuin kerikansan ja muurahaisvden.

Vilahtaa jo rinne vihredn mden,
hdmaértda 14pi terhenien salo sankka,
jalan alla koivikko korkea, vankka.

Léapi kenttien kdy joen hopearihma,
putouksen yllda kultainen vihma

vdrisee vesihelmien, tanssien, telmien
kedon kukkivan kautta ne eespdin ryntdd.
Talonpoika peltomaatansa kynt&d,

lato laidassa vihredn niitun puuntaa.

Yli metsén ja maan kone kulkunsa suuntaa,
keveddn, keveammin entista kiitdd,
pian laineiden harjoilla jalleen liitda.
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Urut ilmojen ylhdisten soimasta lakkaa,
vasyneesti, kuin uupuen potkuri hakkaa,
kohahtaa vesi vaahtoinen, kimmelp&s,
satamaan kone mykkénd seisomaan jdd.
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RUOLINLENTO

(Sanoman saapuessa majuri Mikkolan ja luutnantti
Durchmannin tuhosta Alpeilla.)

Ihmisen ei jalka astu

kdtkéon hautakammionne,
kumpunne ei koskaan kastu
kyynelistd, kohtalonne

vyoryyn jadan ja lunten bukkuu,
katoo disten kuiluin sumuun,
vuosisadat sielld nukkuu,
hdipyy vuorivirtain humuun.
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Vilindssd vuorivirtain

syoksyy syvdédn kuilun yohon
niinkuin lastu kevyt, irtain,
joka joutuu vetten vyohon,
ajelehtii, hetken hailyy
ry6pyissd ja vaahtoon vajoo,
tyynnd taivas pailla pdilyy,
parskeet rannan paasiin hajoo.

Uskalsitte ylvdédn lennon
alttilks antain elon urheen.
Surma sdarki siiven hennon,
vieri kotiin viesti murheen.
Poiss’ on urhot! turhaan kysyy
“miks ja missd katkes matka?
Vait on vuoret, vaiti pysyy,
kertomust’ ei kenk&dn jatka.

Alppivirrat yksin pauhaa,
kuuluu kuilun yo6std kumu.
Sankareille laulaa rauhaa
vuorten vapaan tuulen humu,
kertoo tarun urhoin tyostd,
jot’ ei kuullut, ndhnyt kukaan.
Rohoo maine kuilun yostd,
kiitdd kauas tuulten mukaan.
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VAINAMOINEN






VAINAMOISTULI
6. XII. 1920.

Joka suomalaisen se rinnassa palaa
ndkymattoman liekin lailla,

se pdivadn pyrkii, se herruuteen halaa,

se valtaa ei olla voi vailla.

Tuhatvuosiksi sen tukahuttaa voi,

hdmdriin ajanjaksoihin loiston se loi,

tuli voimakas sen yhé& varjohon tyytyi,
pojat sen viluhun valituksetta hyytyi,

mut hoivasi sittenkin kalleinta tultaan,

mi puhkeeva kerran ol’ liekkeihin, kultaan.
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Pojat sen koki monta hyhmé&d ja hyytd,
mut henkensd tulta he vaali.

Povess’ ollut heilld ei soimaa, ei syytd,

oli kaukana vain elonmaali.

Sisin hehku valonsa sittenkin loi
tuhatvuosien taa, sekd voimansa soi

yhad kestdd, minkd vain harvat kestdd,
omalt’ tieltd meit’ yksikddan voinut ei estda.
Pyhin hetkemme kun oli koittanut kerta,

me uljuutta emme sddstdneet, verta.

Tuli Vdindmén ohjasi unhosta meitd,
salast’ ohjas se esiin ja julki.

Vapahan rodun astuimme ylvaita teitd,
tukenamme maan Hengetdr kulki.

Se voitosta voittohon joukot vei,

sen fielld estettd ollut ei,

kukin kédytti miehen mieltd ja kattd,
kdvi eespdin suorana, pelkdamatta,
kun kypséna ldikkyi henkemme laiho,
satavuosien kun oli tayttynyt kaiho.

Tuli Viindmon meiltd ei sammua saata,
salass’ ain poven pohjass’ se palaa,
yh& suojaa se kansaa ja synnyinmaata,
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yhé intoa mielihin valaa,

roduks Hengen meiddt se kasvattaa, —
me emme halpoina kulkea saa.
Sytytdmme ihmisen korkeat soihdut,
tutut meille on vanhat ja uudet loihdut,
rodun henkisen tyo6t yha taytamme,
tulisdildad Vdindmoén kdytdamme.
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VAINAMOINEN

Han oli ennen kuin ol’ Suomen suku,

hdn tajunnassaan heimons’ unelmoi,

ol’ hille tuttu luote, loihtu, luku,

siks hengessddn hdn Hengen kansan loi.
Ei kansaa, joka vainon teitd kulki,

vaan rodun, joka salat saattoi julki,

mi laulut laati, suori suuren soiton,

mi kamppaeli eestd valon voiton.
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Se taisteli vuoks vapaan ihmisyyden,
vuossadat vaikka kantoi kahleita,

se tuntenut ei déntd itsekkyyden,

se palveli vain valon valtoja.

Se olemusta etsi jumaluuden,

se Hengen-laulun lauloi korkeen, uuden,
se tulevaa loi suuruutensa aikaa.

Se toteutti Vaindmoisen taikaa!

Kahleemme katkoi Vdinamoisen tuli,
se antoi aineen, Hengen vapauden,
sen paahtehessa pohjan hanget suli,
virittyi kannel vapaa, valtainen.
KRevdamme koitti, katosi pois Kirsi,
taas kansamme soi vapauden virsi,
ei vainon valkeat, ei miekan melske,
ei sdvel sotien, vaan hengen helske.

Ei taiston tulet Vdindmon oo tulta,

vaan viisauden lujat luottehet,

henkemme niiss’ on yksin helein kulta,
tietomme taika, taidon tuottehet.

Vuoks vapauden jos tartuimmekin miekkaan,
rakenna emme endd heikkoon hiekkaan.
Réaytdamme yksin hengen vapaan kalpaa,
pimeyden voimien se teot salpaa!
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VANRIKIN SANKARIT

Heimomme tietdjd ne kerran naki
hengessdén, esiin heidat loihti, loi.
Maa vaarassa kun ol’, sen sankarvaki
riemuiten viime verens’ sille soi.

Ne taistelivat ylivoimaa vastaan

Sven Dufvat, Stoltit, Munterit ja muut,
vaikk’ kuolo tuloksena ainoastaan,
unelmaa voiton hymys sentdan suut.
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He vaikkei voittaneet, niin voiton unten
he hehkun jédlkipolvillensa soi.

Se uhmas valtaa pakkasten ja lunten,
halk’ aikain urhot siitd voimaa joi.

Sen suojass’ sankarrotu kasvoi, karttui
ddnettd hetkednsd uottaen,

ne sankarit, jotk’ kalpaan vihdoin tarttui,
maan vastaisuuteen, valoon luottaen.

Ne sankarit, jotk’ kulki taiston teille,
kun uhkas vieras sekd oma mies,
ne, jotka vapauden voitti meille,
kun solvattuna sammui kotilies,
kun kaikkialla kasvoi vékivalta,
kun orjuus uhkasi ja orjan ies,

he tulen tempasivat taivahalta,

he yksin silloin tehtdvénsad ties.

He Dulvain, Stoltein, Munterein ol’ juurta,
he kamppaeli keskell’ yon ja jaan.

Mit’ unelmoitu tdall’ ol’ koskaan suurta,
se heissd vihdoin puhkes eldmdén.

Min hengessédnsd n&ki runoniekka
kansansa kunniata laulaissaan,

sen teki vasta mychdispolven miekka,
mi vapautti kansan sekd maan.
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KAMPPAILEVA KRARJALA

Mykistyi késisséds sédvel kannelten,

virity ei virttesi taika.

Mikd sorti dédnesi suloisen?

Sévelen ole nyt ei aika!

Sotahan sdvelniekkasi suuret suori,

idkké&at urohot sekd sankari nuori,

sotien sével virtesi vienot salpaa,

kates kayttdd nyt kylmdnd iskevdd kalpaa.
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Sodit puolesta soittosi nyt sorean,

sodit eestd virtesi vapaan.

Néen taas kuten muinen sun kamppailevan,
isien yhd isket sa tapaan!

Isdtkin sotahan Valon suorivat ennen,

he soittelivat sotateillensd mennen, —

idén vartio ol’ rotu Karjalan vakaa,

sama vartio taas vapautemme takaa.

Sodi, Karjala, vartio ldannen maan,

koko ihmiskunnan on voittos!

Sotivat isat, soittivat kanneltaan,

ilo ihmisyyden on soittos.

Sodi suorana, koskaan ei Karjala kaadu,
rotu laulujen, loihtujen maaksi ei maadu.
Valon vuoksi on vuotanut Karjalan veri,
hedelmét sinun téistdsi ihmisyys peril

Pian helkkyy taas kantele polvillas,

pian laulusi laaja taas kaikuu.

Rotu Karjalan, suuri on kunnias,

Valon vuoksi sun rautasi raikuu.

Vuoks ihmisyyden sun tapparas tultaan
nyt tuiskavat, poikasi peittyvédt multaan.
Mut mullasta, maastakin, turpeen alta
kohoaa ylos taivaille laulusi valta.

Marrask. 20 p:néd 1921.
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YON UHATESSA

Y6 uhkaa, myrskysdéa
idéstd ukkospilviddn taas nostaa.
Voi miestd, pois ken jdd,
maan vapaus kun tdytyy jélleen ostaa.

Voi miestd, joka myo
halvasta veljiensd veren hinnan,
kun hetki vaikein ly3,
kun kadytdva on kamppailemaan rinnan!
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Run miesten kuntoa

maa, kansa, koti, vapautemme kysyy.
Mies, joll’ on tuntoa,

nyt mielin vakain vartiossaan pysyy.

Hé&n katseen tyynen luo

tuhoa, turmaa, kuolemaakin kohti,
sadikyttdd minkddn suo

ei mieltdan, voiton vuoksi kaikki tohti.

Verensd viimeisen

vuoks veljesveren vuotaneen hédn antaa,
puolesta vapauden

kaikkensa maalleen uhriksi hdn kantaa.



JUHANI AHON MUISTOLLE

8. VIIL 1921.

Sind tunsit korvet syntymédmaan,

sdvelet salometsien sankkain,

tarut taisit valkean, tuoksuvan haan,
samosit laet vaarojen vankkain.

Oli tuttavias veden, metsien véaki,
tuhatvuosien taa sinun silmaési néki,

nédki kansasi ammoisen alkukehdon,

pyhit puut n&ki, leppeédn uhrilehdon,

sével virren miss’ sointui, ja kantele soi,
suvun suurimmat miss’ syvét luotteensa loi.
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Syvimmat rodun luotteet ilmi sg toit,

tdmdn maan salat suurimmat hengessés loit.
Olit peltojen poika ja kulkija korven,

tajusit sdvelet ujon paimentorven,

kuvasit kesdpdivdd ja talven yotd,

kera kansasi karsit ja teit iat tyota.

Illojas ilot sen oli, murhees sen murheet,
oli ylpeytes sen taistelut urheet,

iddn iskuja torjuit, sen hyytdvéda hallaa,
sadot meiltd mi vie, sekd vainiot tallaa.

Ratajaisen sa tunsit kansasi juuret,
vakavimmat sen mietteet, sen miel’alat
suuret.
Matit korvessa tunsit, sen Liisat, sen Maiat,
sind Taikurit tiesit, ja taikurein taiat.
Sind, Taikuri suurin, mi pohjan jddssa
hymysit kuten vain hymytaan suven sdéassd.
Isien pyhéd puu sinun suullasi puhui,
kevidhdn kevdhdstd se kertoi ja huhui,
kevahdstd, mi talvien takaa koittaa,
kevahéstd, mi kerran saapuu ja voittaa
pyhén voittonsa kansalle laulun ja tyon,
joka ydoss’ sotien ikivallat lyé yon.
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